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Swiat greckich bogéw. Miedzy Apollinem a Hermesem dochodzi do zaktadu

— boski postaniec stwierdza, ze jest w stanie znalezZ¢ na Swiecie kobiete, ktéra
oprze si¢ wdzigkom przystojnego 1 zachwycajacego boga.Apollo chetnie przyjmuje
zaktad, cho¢ Hermes zada w zamian Lampec;ji, kobiety, w ktorej si¢ zakochat.
Najpiekniejszy z bogdw jest jednak bardzo pewny siebie i nie widzi takiej
mozliwosci, by jakakolwiek kobieta nim wzgardzita.Nowela Sienkiewicza Wyrok
Zeusa przywotuje swiat mitologii greckiej. Autor czegsto odwotywat si¢ do tych
wyobrazen. W swoim utworze ukazuje ludzkie oblicze greckich bogéw — pyche
Apollina, przebiegto§¢ Hermesa oraz sprawiedliwo$¢ Zeusa, rozstrzygajacego spor
powstaty po realizacji zaktadu.
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Henryk Sienkiewicz
Wyrok Zeusa

Raz wieczorem spotkali si¢ na skatach Pnyksu' Apollo? i Hermes® i stanagwszy na krawedzi
wiszaru* spogladali na Ateny.

Wieczor byt cudny; storice przetoczyto si¢ juz z Archipelagu® ku Morzu Joriskiemu i zanurzato
z wolna swa promienng gtowe w turkusowa, gtadka roztocz. Ale szczyty Hymetu® i Penteliku’ $wiecity
jeszcze jakby oblane stopionym ztotem i procz tego na niebie byta zorza wieczorna. W blaskach jej
tonat caty Akropol®. Biale marmury Propylejéw®, Partenonu i Erechtejonu!® wydawaty si¢ rézowe i
tak lekkie, jakby kamieni stracit wszelka wage lub jakby byty sennym zjawiskiem. Ostrze widczni
olbrzymiej Ateny Promachos'! ptongto w zorzy niby zapalona nad Attyka'? pochodnia.

Na niebie wazyto si¢ na rozpostartych skrzydtach kilka jastrzebi, ktére leciaty na nocleg do
gniazd ukrytych w skatach.

Ludzie wracali gromadami z rob6t polnych do miasta. Droga od Pireus' szty muty i osty,
dzwigajac zawieszone po bokach kosze petne oliwek lub ztocistego winogradu; za nimi, w czerwonych
obtokach kurzu, ciagnety stada kéz kretorogich, przed kazdym stadem koziet biatobrody, po bokach
psy czujne, z tytu pasterz grajacy na multankach'# lub cienkim ZdZble owsianym.

Miegdzy stadami posuwaly si¢ z wolna wozy wiozace boski jeczmien, ciagnione przez woty
leniwe; tu i 6wdzie mijaty si¢ oddziaty hoplitow!>, przybranych w miedZ, dazacych na nocna straz
do Pireus lub Aten.

! Pnyks — wzgérze w Atenach, polozone w centrum miasta w sasiedztwie Akropolu. [przypis edytorski]

2 Apollo (mit. gr.) — syn Zeusa i Latony, bliZzniaczy brat Artemidy, bog §wiatta (zwany byt tez Febus, tzn. jasniejacy), jasnowidzenia
i gwaltownej $mierci; opiekun sztuk i nauk, jego orszak stanowily Muzy patronujace poszczegdlnym dziedzinom sztuk. [przypis
edytorski]

3 Hermes (mit. gr.) — syn Zeusa i Mai; postaniec bogéw olimpijskich, bég handlu i zeglugi, opiekun kupcéw i ztodziei. [przypis
edytorski]

* wiszar — tu: urwisko skalne. [przypis edytorski]

3 Archipelag — tu w pierwotnym znaczeniu: Morze Egejskie wraz z potozonymi na nim wyspami; pdZniejsze jest dzi§ obowiazujace
znaczenie, dotyczace kazdego zgrupowania wysp o wspodlnej historii geologicznej. [przypis edytorski]

6 Hymet — pasmo gérskie w Attyce, na ptd-wsch. od Aten. [przypis edytorski]

7 Pentelik whasc. Pentelikon a. Pentelejkon — géra w pin-wsch. czesci Wielkich Aten (tj. aglomeracji obejmujacej Ateny, Pireus
oraz pomniejsze miasta); na jej pin. zboczach znajdowat si¢ w starozytnosci kamieniotom, z ktérego sprowadzat marmur Perykles,
odbudowujac miasto po zniszczeniach w czasie wojny z Persja w V w. p.n.e. [przypis edytorski]

8 Akropol — w staroz. Grecji warownia, cytadela z patacami i $wiatyniami, znajdujaca si¢ na wysokim wzgdrzu, obejmujaca czgs¢
lub cato$¢ miasta; w okresie hellenistycznym niezamieszkata czgs¢, stuzaca celom publicznym, kultowym i reprezentacy jnym. [przypis
edytorski]

o Propyleje (Yac. propylaeum: przedsionek) — w architekturze staroz. Grecji monumentalny budynek bramy na planie prostokata z
kolumnami, prowadzacy zwykle do wielkich §wiatyn; w Atenach Propyleje stanowia wejscie na Akropol, budowane byty od 437 roku
p.n.e. i pozostaty niedokoriczone, posiadaly dwa skrzydta, w jednym z nich miescita si¢ Pinakoteka ozdobiona obrazami nasciennymi.
[przypis edytorski]

19 partenon, Erechtejon — §wiatynie poswigcone bogini Atenie na Akropolu: pierwsza Atenie Dziewicy, druga Atenie i Posejdonowi
(jej nazwa pochodzi od imienia jednego z pierwszych wladcéw Aten, Erechteusza, na ktérego cze§¢ wzniesiono budynek $wiatyni).
[przypis edytorski]

"' Atena Promachos — Alena Walczaca, monumentalny, liczacy sobie 12 metréw posag Ateny na Akropolu. [przypis edytorski]

12 Attyka — kraina we wsch. czesci staroz. Grecji, graniczaca z Beocja i Megara, w ktérej lezaty Ateny. [przypis edytorski]

13 Pireus — port morski oddalony 8 km od Aten, w pewnym okresie polaczony z miastem murami. [przypis edytorski]

Y multanki a. multanka — daw. dety instrument muzyczny ztozony z kilku piszczatek i niewielkiego skérzanego mieszka. [przypis

edytorski]
15 hoplita — w staroz. Grecji cigzkozbrojny Zolnierz piechoty, ktérego uzbrojenie stanowil miecz, tarcza (hoplon; stad nazwa) o

Srednicy ok. 1 m, dtuga widécznia, hetm ostaniajacy glowe, nos i policzki, napiersnik oraz nagolenniki. [przypis edytorski]
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W dole miasto wrzato jeszcze zyciem. U wielkiej fontanny, w poblizu Poikile'¢ lezacej, mtode
dziewczeta, przybrane w biale szaty, czerpaty wodg, Spiewajac, chychocac gtosno lub broniac sig
chtopcom, ktérzy zarzucali na nie p¢ta plecione z bluszczéw 1 wiciokrzewu. Inne, naczerpawszy juz
wody, z amforami!’, wspartymi na ramieniu, i r¢ka wzniesiona do gory, szty do doméw lekkie i
wdzigczne, do nimf nieSmiertelnych podobne.

Lagodny wietrzyk, z réwniny attyckiej wiejacy, donosit do uszu dwdch bogéw odgtosy Smiechu,
Spiewdw 1 pocatunkéw.

»W dal godzacy” Apollo, dla ktérego oczu nie byto nic pod niebem milszego nad niewiaste,
zwrocit si¢ do Argobdjcy's, 1 rzekt:

— O synu Mai, jakze pigkne sq Atenki!

— I cnotliwe, méj Promienisty — odpowiedzial Hermes — bo pod opieka Pallady!® zostaja.

Srebrnotuki bég umilkt 1 patrzyl, a stuchal dalej. Tymczasem zorze z wolna gasty, ruch
stopniowo ustawat; niewolnicy scytyjscy?® zamkngli bramy i wreszcie uczynito si¢ cicho. Noc
ambrozyjska®! rzucita ciemna, nabijang gwiazdami, zastong na Akropol, miasto i okolicg.

Lecz mrok nie trwat dlugo. Wkrétce z Archipelagu wynurzyla si¢ blada Selene?? i poczeta
zeglowac¢ jak srebrna t6dZ po niebieskim przestworzu. I znéw rozswiecity si¢ marmury na Akropolu,
tylko Swiecity teraz jasnozielonym Swiattem i byty jeszcze do sennego zjawiska podobniejsze.

— Trzeba przyznaé — rzekt ,,W dal godzacy” — ze Atene cudng sobie obrala siedzibg.

— Ha! madra ona?}! Kt6z mogt lepiej od niej wybraé? — odpowiedziat Hermes. — Przy tym Zews
ma dziwng do niej stabos¢. Byle go tylko, proszac o co$, pogtaskata po brodzie, zaraz nazwie ja swa
Tritogeneja®*, coreczka kochana, wszystko przyrzeknie i na wszystko skinieniem glowy przyzwoli.

— Tritogeneja nudzi mnie czasem — mruknat syn Latony.

— Zauwazylem to i ja, ze ona staje si¢ teraz nudna — odpowiedziat Hermes.

— Jak stary perypatetyk®. A przy tym i cnotliwa do obrzydliwosci, zupelnie jak moja siostra
Artemis?®.

— Albo jak jej wiasne stuzki, Atenki.

Promienisty zwrdcit si¢ ku Argobdjcy:

— Drugi raz juz wspominasz, jakby umyslnie, o cnocie Atenek. Czy one naprawdg takie
nieztomne?

— Bajecznie, o synu Latony!

16 Stoa Poikile — kolumnada w Atenach, gdzie gromadzili si¢ ludzie szukajac schronienia w cieniu, by oddawa¢é si¢ éwiczeniom,
rozmowom i innym zajgciom; od nazwy tej stoi pochodzi okreSlenie szkoty stoikéw, poniewaz tam wlasnie nauczat Zenon z Kition,
jej zatozyciel. [przypis edytorski]

17 amfora — w staroz. Grecji wysokie naczynie gliniane o dwu uchach, stuzace do sktadowania i przenoszenia cieczy: wina, oliwy
i wody. [przypis edytorski]

18 Argobdjca — zabdjca Argusa, wielookiego straznika nimfy Io; przydomek Hermesa. [przypis edytorski]

9 Pallada (od gr. pallas: panna) — w mit. gr. przydomek Ateny, dziewiczej bogini madrosci, sztuki, wojny sprawiedliwej, opiekunki
miast i kobiet, szczegdlnie panien. [przypis edytorski]

20 scytyjscy — pochodzacy ze Scytii, staroz. krainy potozonej na pétnoc od Morza Czarnego, stanowiacej cze$¢ Starozytnego Iranu
(ktérego druga, pld.-zach. czgS$¢ stanowila Partia, zamieszkala przez Partéw); tereny Scytii obejmowaty dzisiejsze kraje: pin. Kaukaz z
Azerbejdzanem i Gruzja, Kazachstan, ptd. Rosje, Ukraing, Biatorus i Polske az do Baltyku, zw. wéwczas Oceanem Sarmackim; ptd.
Ukraina i Bulgaria stanowity Scyti¢ Mniejsza. [przypis edytorski]

2 ambrozyjski — wonny, upojny; ambrozja: pokarm bogéw olimpijskich. [przypis edytorski]

22 Selene (mit. gr.) — bogini Ksigzyca. [przypis edytorski]

2 maqdra ona — Atena byla boginig madroSci. [przypis edytorski]

2 Tritogeneja — dost. ,,urodzona nad Tritonia”; Atena narodzita si¢ nad rzeka o tej nazwie ptynaca w Libii, wyskakujac w petnej
zbroi, z tarcza 1 widcznig z glowy Zeusa, ktéra z powodu nieznosnego bolu rozciat Hefajstos; jeden z przydomkéw Ateny. [przypis
edytorski]

= perypatetyk — przechadzajacy sig; tu: filozof; uczniowie Arystotelesa, ktdrzy rozprawiajac zwykli przechadzac sig, tworzyli
staroz. szkotg perypatetykow. [przypis edytorski]

26 Artemis a. Artemida — blizniacza siostra Apollina, dziewicza bogini fowéw, opiekunka mysliwych, a takze mlodziezy. [przypis

edytorski]
6



H. Sienkiewicz. «Wyrok Zeusa»

— Prosze! — rzekl Apollo. — A czy sadzisz, ze jest w tym mieScie cho¢ jedna kobieta, ktéra
by si¢ oparta mnie?

— Mysle, ze tak.

— Mnie? Apollinowi?

— Tobie, m6j Promienisty!

— Mnie, ktéry ja opgtam poezja, oczaruje piesnia i muzyka?

— Tobie, m6j Promienisty!

— Gdybys byt uczciwym bogiem, gotéw bym p6js$¢ o zaktad. Ale ty, Argobdjco, jesli przegrasz,
ulotnisz si¢ natychmiast razem ze swymi sandatami, z posochem?’, i tyle ci¢ bed¢ widziat!

— Nie. Potoz¢ jedna reke na ziemi, druga na morzu i przysiggne na Hades?®. Takiej przysiegi
dotrzymuje nie tylko ja, ale nawet cztonkowie magistratu w Atenach.

— No! to znéw przesadzasz. Ale dobrze! Jesli przegrasz, musisz mi dostawi¢ na Trinaki¢? stado
dtugorogich wotéw, ktére ukradniesz u kogo ci si¢ podoba, tak jak w swoim czasie, bedac jeszcze
chtopigciem, ukradtes moje stada na Pierii®.

— Zgoda! A co dostang, jesli wygram?

— Wybierzesz, co chcesz.

— Stuchaj mnie, ,,W dal godzacy”, bede z toba szczery, co, jak wiesz, nieczgsto mi si¢ zdarza.
Raz postany przez Zewsa, nie pomng juz w jakiej sprawie, przelatywalem wiasnie nad twoja Trinakia
i yjrzatem Lampecje, ktéra wraz z Featuza?! strzeze tam twoich stad. Od tej chwili nie mam spokoju.
Lampecja nie schodzi mi z oczu, z pamigci, kocham ja i wzdycham do niej dniem i noca. Jezeli
wygram, jezeli znajdzie si¢ w Atenach kobieta tak cnotliwa, ze ci si¢ oprze, dasz mi Lampecjg.
Niczego wigcej nie zadam.

Srebrnotuki poczat kiwaé glowa.

— Ze tez mito$¢ umie sie zagniezdzi¢ nawet w sercu patrona kupcéw. Ale bardzo chetnie. Dam
ci Lampecjeg, tym bardziej ze ona teraz nie moze si¢ pogodzi¢ z Featuza. Méwiac nawiasem, obie sa
zakochane we mnie i dlatego si¢ kidca.

Rados¢ wielka strzelita z oczu Argobdjcy.

— Wigc zaktad stoi — rzekt. — Jedno tylko: kobiete, na ktérej chcesz probowaé swojej boskiej
mocy, ja ci wybiorg.

— Byle byta pigkna!

— Bedzie godna ciebie.

— Przyznaj sig, zeS juz jaka$ upatrzyl.

— Przyznajg.

— Dziewica, mezatka czy wdowa?

— Rozumie si¢, mezatka. Panng czy wdowe, moglbys sobie zjedna¢ obietnica matzeristwa.

—Jak jej na imig?

— Eryfila. Jest to zona piekarza.

— Piekarza? — spytat, krzywiac si¢, Promienisty. — To mi si¢ mniej podoba.

z posoch — laska z zakrzywiong rekojescia, pastoral; tu: kaduceusz, atrybut Hermesa, symbol pokoju i handlu, przedstawiany jako
prosty kij opleciony przez dwa weze zwrdcone ku sobie thami (znak madrosci i réwnowagi sit), niekiedy zakonczony para skrzydet.
[przypis edytorski]

28 Hades (mit. gr.) — krélestwo podziemne i kraina zmartych. [przypis edytorski]

2 Trinakia (mit. gr.) — mityczna wyspa, wspomniana w Odysei, pasly si¢ na niej stada wotéw nalezacych do Heliosa, boga Storica;
tu: Helios jest utozsamiony z Apollinem. [przypis edytorski]

30 Pieria — kraj potozony na péinoc od Olimpu, migdzy Morzem Egejskim a Masywem Olimpijskim; w mit. gr.: siedziba Muz.
[przypis edytorski]

31 Lampecja, (...) Featuza — c6rki Heliosa, ktére strzegty jego Swigtych stad. [przypis edytorski]
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— C6z cheesz! Ja w tych kotach najczesciej si¢ obracam... Mgza Eryfili nie ma obecnie w
domu; pojechat do Megary. Ta piekarzowa jest najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek stapata po
matce ziemi.

— Ciekawym.

—Jeszcze jeden warunek, moj Srebrnotuki. Przyrzecz mi, ze uzyjesz tylko sposobéw godnych
ciebie i nie postapisz w zadnym razie, jak by postapit taki na przyktad gbur jak Ares*? lub nawet,
moéwiagc migdzy nami, jak postgpuje ojciec nasz wspélny, Chmurozbidrea®>.

— Za kogo mnie masz! — rzekl Apollo.

— Zatem wszystko uméwione i mogg ci pokazaé Eryfilg.

Powietrze zniosto zaraz obydwoch bogéw z Pnyksu i po chwili zawisli obaj nad jednym
z doméw opodal Stoa. Argobdjca podnidst potezna dionia caly wierzch domu réwnie tatwo, jak
gospodyni gotujaca strawe podnosi pokrywe garnka i, ukazujac niewiastg siedzaca w zamknigtym od
ulicy miedziang krata i welniang zastona sklepie, rzekt:

32 Ares (mit. gr.) — bog wojny; przedstawiano go jako brutalnego, okrutnego i zawsze sktonnego posunaé si¢ do gwattu. [przypis
edytorski]

33 Chmurozbiérea — Zeus. [przypis edytorski]



H. Sienkiewicz. «Wyrok Zeusa»

KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.



https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=23550858

	Конец ознакомительного фрагмента.

